PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. PA-19/02/10 JLTS #9

2019 m. vasario mén. 8 d.
Vilnius

UAB ,Litesko®, atstovaujama | ~ veikiancio pagal 2011 m.

rugséjo 26 d. generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 2011-01P/271, toliau vadinama ,,Pirk'éju“, ir'UAB
,Termolink“ , atstovaujama ~ pagal bendrovés jstatus, tqllau vad.mama}
~Pardavéju®, sudare $ia Sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®. Pardavéjas ir Pirkéjas kartu Sioje Sutartyje gali
bati vadinami ,,Salimis®.
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BENDRIEJI REIKALAVIMALI

Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad
Sutartis nepriestarauja jstatuose nurodytai veiklai.

SUTARTIES SAVOKOS

Subtiekéjai — bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia sutar¢iai jvykdyti,
ir kurie yra nurodyti Pardavéjo pateiktame pasiulyme.

Pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto paslaugy srities perkan¢iyjy subjekty, jstatymas (galiojanti aktuali redakcija su visais
pakeitimai ir papildymais).

Viesyjy pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymas (galiojanti aktuali
redakcija su visais pakeitimai ir papildymais).

Informaciné sistema ,,E. saskaita® - valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir i$saugoti su VieSujy pirkimy jstatyme nurodyty sutar¢iy, bei vidaus
sandoriy vykdymu susijusias saskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti
informacija apie pateikty saskaity apmokéjima.

PERKAMOS PREKES, JU KIEKIS

Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis perduoti Pirkéjo nuosavybén technines
salygas (Sutarties priedas Nr. 2) (toliau Techninés sglygos) bei Sutarties reikalavimus atitinkancias
dujy elektrifikuotas sklendes su montavimo darbais (toliau — Prekes), o Pirkéjas jsipareigoja priimti
Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

Prekiy pavadinimai, techniniai reikalavimai ir kiekiai nurodyti Techninése salygose ir Atsiskaitomose
kainose (Sutarties priedas Nr. 1).

KAINA IR APMOKEJIMO TVARKA

Prekiy kaina yra 3 102,00 EUR be PVM (#rys titkstanciai Simtas du Eur 00 ct), PVM 21 % yra 651,42
EUR (Sesi Simtai penkiasdesimt vienas Eur 42 ct). Prekiy kaina su PVM yra 3 753,42 EUR ( trys
titkstanciai septyni Simtai penkiasdesSimt trys Eur 42 ct).

| Prekiy kaing jskai¢iuoti visi mokes¢iai, Prekiy transportavimo, jpakavimo ir kt. Tiekéjui tenkancios
islaidos, susijusios su tinkamu Sutarties vykdymu.

Sutar¢iai taikomas fiksuotos jkainos su perfiiira kainos apskai¢iavimo biidas, nustatytas VieSujy
pirkimy tarnybos 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 , D¢l Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo®.

SUTARTIES KAINOS PERZIUROS SALYGOS IR KAINOS PERSKAICIAVIMO TVARKA

Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes¢io jstatymu nustatytam PVM tarifui, be
atskiro Saliy susitarimo PVM tarifas bus perskai¢iuojamas galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka,
taikant PVM tarifa, galiojantj prievolés apskai¢iuoti PVM atsiradimo momentu. Sutarties kaina bus
kei¢iama pasikeitusio PVM tarifo atitinkama dalimi.

MOKEJIMO TVARKA.
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Pirkéjas uz pagal Sia Sutartj tinkamai ir laiku patiektas Prekes at§is'kaitc? per 30 (trlsde§1p1t‘)‘
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo informacmgs. 31§temos = sqska{ta“
priemonémis dienos. Saskaita — faktiira iSraSoma ir pateikiama informacings sistemos ,.E. saskaita
priemonémis abiem Salims pasiraius Prekiy priémimo-perdavir_no akta. B ‘

Pirkéjas uz Prekes Pardavéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavejo nurodyta saskaita banke,
Sutarties 6.1. punkte nustatytais terminais. ' .
Mokéjimo data laikoma pagal mokéjimo pavedima pervesty sumy jskaitymo j Pardavejo sq.skaltq data.
Elektroninés saskaitos turi biti teikiamos tik per informacine sistema ,,E. Saskaita® adresu
https://www.esaskaita.eu/. .

Jei Pardavéjas pateikia popiering saskaita arba saskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita Pirkéjui nepateikta ir Pirkejas turi teise tokios saskaitos neapmokeéti.

PREKIU PERDAVIMO SALYGOS, SALIU TEISES, ISIPAREIGOJIMAI

Prekiy perdavimo sqglygos:

Jei Salys rastu nesusitaria Kitaip, Prekés pristatomos Pirkéjui darbo dienomis:

pirmadien;j + ketvirtadienj —nuo 8:00 iki 16:00 val.

penktadienj —nuo 8:00 iki 15:00 val.

Prekiy kiekis, asortimentas, atitikimas Techninems salygoms tikrinami Prekiy perdavimo-priémimo
Pirkéjui metu.

Ipakavimo tara negrazinama, jos verté jskai¢iuota Prekiy kainoje.

Prekiy kokybe turi atitikti Pirkéjo Technines salygas bei teisés akty reikalavimus.

Pardavéjas garantuoja, kad visos pateiktos Prekés yra be defektu, naujos, nenaudotos ir atitinka Pirkejo
Technines salygas (Sutarties Priedas Nr. 2), Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity norminiy akty
tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius apraymus, jos yra tinkamos naudoti pagal
Prekiy jsigijimo paskirtj, nepazeidziant aplinkos apsaugai, asmens higienai, sveikatai ir pan. keliamy
reikalavimy.

Pardavéjas uztikrina, kad Prekiy perdavimo Pirkéjui momentu jis bus teisétas Prekiy savininkas,
Prekés nebus jkeistos ar areStuotos, tretieji asmenys neturés reikalavimy j Prekes, ginCy dél Prekiy
teismuose ar arbitrazuose nebus, taip pat Prekés nebus apsunkintos jokiomis treCiyjy asmeny teisémis
ar suvarzymais, tretieji asmenys nebus pareiske jokiy pretenzijy j Prekes.

Jei priimant Prekes nustatoma, kad pateiktos Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, yra
nekokybiskos, apie tai pazymima priémimo-perdavimo akte ir tokios Prekés grazinamos Pardavéjui.
Pardavéjas privalo pakeisti $ia (-ias) Preke (-es) per Saliy tarpusavyje suderintg protinga termina, kuris
visais atvejais negali buti ilgesnis nei 3 (trys) darbo dienos. Siy Prekiy priémimas ir perdavimas bei
atsiskaitymas uz jas vykdomas vadovaujantis $ios Sutarties nuostatomis.

Visas grazinamas nekokybiskas ir (ar) neatitinkan¢ias Sutarties, jos priedy Prekes Pardavejas privalo
priimti savo saskaita ir transportu.

Pardavéjo jsipareigojimai:

Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pristatyti Prekes j Prekiy pristatymo vieta.

pristatyti Prekes, atitinkanéias Pirkéjo techninius reikalavimus, Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity
norminiy teisés akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius apraSymus, tinkamas
naudoti pagal Prekiy jsigijimo paskirtj;

prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo momento;
uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga;

kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa bating su Prekémis susijusig dokumentacija;

tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

Pirkéjo jsipareigojimai:

Apmokéti Pardavéjui uz tinkamas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Po Prekiy pristatymo Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSyti Prekiy priémimo — perdavimo aktg (Sutarties
3 priedas), Pardavéjui visa apimtimi jvykdZius reikalavimus pagal Sutartj ir Pirkéjui nenustaCius
Prekiy trikumy. '

Suteikti informacija ir/ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti

Skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 8.1. punkte.



7.3.5. Vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Techninése salygose (Sutarties 1 priedas).

74.  Pardavéjo teisés: . s i .

7.4.1. Pardavéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojan¢iuose teises aktuose numatytas teises.

7.5.  Pirkéjo teisés: o o .

7.5.1. Pirkéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojan¢iuose teises aktuose numatytas teises.

8. ATSAKINGI ASMENYS

8.1.  Pirkejo paskirtas asmuo, atsakingas uz sutarties tinkamo vykdymo prieziiirg ir valdyma

8.2. Igaliotas (-i) asmuo (-enys) pasiimti (ar) priimti Prekes:

8.3. isirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ sutarties ir pakeitimy paskelbirAn_q pgga! Pirkimy jstatymo
nuostatas

8.4.  Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz sutarties tinkamo vykd}imo priezitira ir valdyma

9. PREKIU NUOSAVYBES TEISE

9.1.  Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika bei nuosavybés teis¢ | Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo momento.

10. SUTARTIES PRIEVOLIU JVYKDYMO TERMINAIL PREKIU PRISTATYMO VIETA (-0S)

10.1. Pardavéjas Prekes privalo pristatyti ir atlikti montavimo darbus adresu (-ais) Druskininky sav.
Viegiiiny sen.. Verpéju g. 22 per 10 darbo dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos.

11.  PREKIU KOKYBES GARANTLJOS

11.1. Pardavéjas garantuoja, kad parduodamy prekiy techniniai rodikliai atitinka Techninése salygose
nurodytus specifikacijy reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus,
normatyvus.

11.2. Pardavéjas visoms parduodamoms Prekéms turi suteikti gamintojo garantija, bet ne mazesng nei
numatyta Techninése salygose.

11.3. Pardavéjas kartu su prekémis privalo perduoti Pirkéjui garantija Zyminius dokumentus bei
dokumentus, nurodandius kokybés garantijos galiojimo salygas ir atitinkamy prekiy naudojimo
instrukcijas originalo ir lietuviy kalba.

11.4. Garantijos galiojimo metu pranesti trikumai Pirkéjo pasirinkimu turi bati Pardavéjo iStaisyti,
netinkamos kokybés prekés pakeistos tinkamos kokybés prekémis arba Pirkéjui grazintos uz
netinkamos kokybes prekes sumokétos sumos ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny.

11.5. Pardavéjas atsako uz Prekiy kokybe, jeigu nejrodo, kad defektai atsirado po Prekiy pateikimo Pirkéjui
dél to, kad Pirkéjas pazeidé prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, arba dél treCiyjy asmeny (jais
nelaikomi asmens apsaugos priemoniy gamintojas ar asmenys, susij¢ su asmens apsaugos priemoniy
pateikimu Pardavéjui) kaltés ar nenugalimos jégos.

12, SUTARTINES ATSAKOMYBES UZ PRIEVOLIU NEVYKDYMA AR NETINKAMA

VYKDYMA NUSTATYMAS

12.1.  Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi galiojan¢iais jstatymais, kitais teisés aktais, Sutarties
nuostatomis, Techninémis sglygomis (Sutarties priedas Nr. 2).

12.2.  Jeigu Pardavéjas nesilaiko Prekiy paruosimo ar pristatymo terminy, jis, Pirkéjui pareikalavus rastu,
moka 0,02 (dvi Simtosios) procento delspinigius nuo neatlikto jsipareigojimo vertés uz kiekviena
pavéluota diena ir atlygina Pirkéjui dél to patirtus nuostolius.

12.3.

Jeigu Pirkéjas nesilaiko apmokéjimo terminy, Pardavéjui pareikalavus rastu, jis moka Pardavéjui 0,02
% dydzio delspinigius nuo neapmokeétos sumos uz kiekvieng pavéluotg diena.

(U'S)



12.4. Netesyby sumokejimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti sutartinius

13.

jsipareigojimus.

SUBTEIKEJU KEITIMO TVARKA , TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS (JEI SUBTEIKEJAI

VYKDANT SUTART] BUS PASITELKIAMI)
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Vykdydamas $ia Sutartj, Pardavéjas turi teise pasitelkti subtiekéjus: Pardgvéjas savo p‘asiﬁ!yfne }?'rlvalo
nurodyti, kokiai Sutarties daliai jis ketina pasitelkti subtiekéjus ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra
zinomi, jis ketina pasitelkti. y _ R

Jeigu tai leidziama dél Sutarties pobudzio, Sutarties Salys gali susitarti del tiesioginio Uzsakovo
atsiskaitymo su Subrangovais, tokia tvarka: o
Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sia galimybqt Plrk.ej as 11_1f0rrpuos
subtiekéja atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Pardavéjo_ apie pa51te.lk1§r‘nq
subtiekéja gavimo rastu dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtlekegag
turi ne veéliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranesimo i3 Pirkéjo gavimo dienos, rastu pateikti
Pirkéjui prasyma dél tiesioginio atsiskaitymo taikymo. Tokiu atveju, kai subtiekéjas i?reiké_nog
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir subtiekejo, at512velg1anF 1
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, bus sudaroma triSale sutartis,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teis¢ Pardavéjui prieStarauti
nepagrjstiems mokéjimams.

Sutarties 13.1 ir 13.2 punktuose nustatyti reikalavimai nekei¢ia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

Pardavéjas, ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
inomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju atstovus. Pardavéjas privalo informuoti
apie $ios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekejus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 13.5 punkto nuostatos, kartu su informacija
apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys
dokumentai.

Tais atvejais, kai Pardavéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, sieckdamas uztikrinti tinkama
Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinima ir vadovaudamasis Pirkimy
istatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra mutatis mutandis
taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo subtiekejo pasalinimo pagrindy.
Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis mutatis mutandis taikomo Viesyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja per Pirkéjo nustatyta
terming pakeisti minéta subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Subtiekéjai gali biti pakeisti kitais:

Dél Subtiekéjy bankroto, restruktiirizavimo bylos iskélimo ar likvidavimo procedaros pradéjimo;

Kai Subtiekéjai nebeatitinka Subtiekéjams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

Kai su Subtiekéjais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties salygy.
Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati pasitelkiami papildomi Subtiekéjai, kai:

Paaiskéja, kad yra biitina pasitelkti nauja (papildoma) Subtiekéja, atsiradus Pirkimo dokumentuose ir
Techninése salygose nenurodytiems darbams, nenurodytoms paslaugoms ar prekéms, susijusioms su
Prekiy tiekimu, be kuriy nebiity galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty.

Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus Subtiekéjus, pastarieji turi bati ne Zemesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo sglygose.

Pardavéjas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subtiekéjus, Pirkéjui pateikia pagrista praSyma,
kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias Subtiekéjo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos atitikima
Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindzian¢ius dokumentus.
Subtiekéjai gali pradéti vykdyti jsipareigojimus, tik Pardavéjui gavus Pirkéjo sutikima.

SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES

Sutarties kainos perzitiros salygos nurodytos Sutarties 5 skyriuje.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
reikalavimais ir Sutartimi.

Pardavéjas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj tre¢iajam asmeniui be rastisko
Pirkéjo sutikimo.
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Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorg'fmizavus Iiardavéjo impnq ar pasgelﬁl'ls
Pardavéjo teisiniam statusui, Pardavéjas ne véliau kaip pr1e§ 10 (d'e51'mt?‘da‘rbo dieny 1k1.P?1r avevz_]to
teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai rastu 1nformgot1 vP.lrkeJq ir kartu su_ml.r.letu raStu
pateikti Pardavéjo teisiu ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinanéius dok}lmenqls. Plrkgj?.s, gaves
Pardavéjo raSta kartu su visais Pardavéjo teisiy ir pareigy peremejo kvahﬁkacug P.atwi'tman‘ma}s
dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty quumentq turinj ir raStu pr}tarla
arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus p§51.ra§omas Sl.x'fanlgs.pe{keltlrrl.as,
sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties da‘llmt, o‘Pa.rdave.Jo telvs'lq ir parevl'gq
peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties S-allr.m,'perlmz'mf:la visas $108
Sutarties pagrindu Pardavéjo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad Vt.ol.<s
Pardavéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies treci0jo

skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Visi nesutarimai sprendZiami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendZiama galiojanCiy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

KONFIDENCIALUMAS

Salys jsipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su $ios Sutarties vykdymu susijusios informacijos
jokiai treciajai Saliai, bei naudoti ja tik $ios Sutarties vykdymo tikslais. Sis jsipareigojimas netaikomas
informacijai, kuri, kaip gali biti jrodyta, yra:

atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

rastisku savo sutikimu leidZia atskleisti abi Sutarties Salys;

yra ar tampa viesa, nepazeidus Sios Sutarties, t.y. paviesinama ne dél tokios informacijos gavejo kaltés,
arba savarankiskai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotojy, kurie neturéjo galimybiy naudotis
pagal Sutartj suteikta informacija.

SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA

Sutartis gali biti nutraukta bendru rasytiniu Saliy susitarimu.

& .

Kiekviena Sutarties Salis, pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny jspéjusi kita Sutarties Salj, gali
vienasalidkai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutartj jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutarties salygas ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Nustatant, ar Sutarties pazeidimas yra esminis,
vadovaujamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies nuostatomis. Sutarties
esminiu pazeidimu laikomas Prekiy paruodimo (ar pristatymo, terminy, kokybés, techniniy
reikalavimy pagal Sutarties nuostatas nesilaikymas.
Pirkéjas, prie$ 7 (septynias) darbo dienas jspéjes Pardavéja, gali vienaSaliskai, nesikreipdamas |}
teisma, nutraukti Sutartj jeigu Pardavéjas daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pazeidzia
Sutartyje nustatyta Prekiy pristatymo terming.
Pirkéjas, pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny jspéjes Pardavéja, gali vienaSaliskai, nesikreipdamas |
teismg, nutraukti Sutartj jeigu:
Sutartis buvo pakeista pazeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;
paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo proceduros mutatis mutandis taikant
VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1
dalimi;
paaidkéjo, kad su Pardavéjas neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/25/ES.
Sutartis gali biiti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais.
Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéjg ir Pardavéja nuo Sutarties vykdymo.
Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarka nustatandiy sutarties salygy ir kity
sutarties salygy galiojimui, jeigu 3ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po sutarties nutraukimo.
Kai Sutartis nutraukta, Pardavéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkejui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pagiu metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i8 pastarojo gaves. Kai
grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saziningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik
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18.

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

18.5.

19.

19.1.

19.2.

20.

20.1.

20.2.

tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy tre¢iyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyrr}a(, jeigu Ji .1rod0,”kad
isipareigojimy nejvykde dél nenugalimos jégos (force majeure) aplmkyt')u.;.' I_\Ienugahmos jegos
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civiliniame !(0(.ieks‘e. Del
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaUJaS{ Lletuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840 “Atleldlrpo nuo
atsakomybeés, esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés™ tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui. .

Apie 3iy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj privalo Vinformuoti per 3 (tris) darbo dl(?l’]aS nuo
suzinojimo (arba turéjimo suZzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui. 5 . .
Salis prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiun¢ia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kuria i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo jy
atsiradimo momento arba jeigu apie jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kaip toliau bus vykdomi
Sutarties nevykdziusios Salies jsipareigojimai, tuomet kita Salis, rastu pranesusi ne maziau kaip pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dienu, turi teis¢ nutraukti Sig Sutart].

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo,
bet ne ilgiau kaip 3 metus.

Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos ginCy nagrinéjimo tvarka nustatan¢iy ir kity
Sutarties salygu galiojimui, jeigu 3ios salygos pagal savo esme islieka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat iSlieka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
jsipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

KORUPCIJOS PREVENCIJA

Vykdant $ios Sutarties salygas, Pardavéjas jsipareigoja grieztai laikytis galiojanciy jstatymuy,
draudzianéiy valstybés pareigliny ir/ar priva¢iy asmeny papirkinéjimg, neteiséta pasinaudojima jtaka,
pinigy plovima, jskaitant bet kokia draudziama veikla, numatyta Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose
teises aktuose. Pardavéjas jsipareigoja jdiegti ir jgyvendinti biting ir pagrista visy sri¢iy politika ir
priemones, siekiant uzkirsti kelig korupcijai.

Pardavéjas pareiskia, kad jo Ziniomis jo teiséti atstovai, vadovai, darbuotojai ar subrangovai, kurie
pagal $ig Sutartj teikia paslaugas UAB , Litesko“ naudai arba jos vardu tiek dabar, tiek ateityje nei
tiesiogiai, nei netiesiogiai nesiiilo ir nesidlys, neleidzia ir neleis duoti, nesiekia ir nesieks gauti bei
nepriima ir nepriims sitilomo kysio ar kitokio vertingo atlygio bei neteiks jokio pranaSumo ar dovanos
jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokius valdzios pareiglinus ar tarnautojus, politiniy
partijy narius, kandidatus j politinius postus, asmenis, einan¢ius bet kokio pobudZzio pareigas
teisékiiros, administravimo ar teisminése institucijose, veikianciose bet kurios valstybés naudai arba
jos vardu, viesasias jstaigas arba valstybés valdomas bendroves, vieSyjy tarptautiniy organizacijy
tarnautojus, siekiant daryti jtaka tokiems asmenims, Siems atliekant savo tarnybines pareigas arba
siekiant paskatinti asmenis netinkamai vykdyti atitinkamas funkcijas arba veikla arba atsilyginti uz
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20.4.

20.5.

20.6.
20.6.1.

20.6.2.

21.
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21:2:

22.
22.1.

22.2.
22.3;

22.4.

225.

22.6.

22.7;

22.8.

netinkama funkcijy arba veiklos vykdyma, siekiant padéeti UAB ,,Litesko™ ar Grupes bendrovéms jgyti
arba iSsaugoti versla arba jgyti pranasuma versle. N
Pardavéjas jsipareigoja po to, kai Si Sutartis pasibaigia, ar yra nutraukiama, saugoti tikslius jo (jos)
atitiktj Sios Sutarties 20.1.-20.2. salygose numatytiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus ne
trumpiau kaip 1 (vienerius) metus. . . '
Pardavéjas sutinka per protinga laika (ne véliau kaip per 15 darbo dieny nuo tokios aplinkybes
atsiradimo momento) pranesti UAB ,Litesko* apie bet kurio Sios Sutarties 20.1.-20.2. punktuose
numatyto reikalavimo pazeidima. ‘ L
Jei UAB . Litesko* pranesa Pardavéjui, kad ji turi pagristy priezas¢iy manyti, jog Pardavéjas pazeide
kurj nors i3 $ios Sutarties 20.1.-20.2. punktuose numatyty reikalavimy: ' .
(a) UAB ,,Litesko® turi teise sustabdyti $ios Sutarties vykdyma be igankstinio jspéjimo tiek laiko, kiek,
UAB , Litesko® manymu, yra butina, siekiant istirti atitinkama elgesj ar aplinkybes, sustabdymo
laikotarpiu netaikant UAB ,,Litesko™ jokios atsakomybes ar prievoliy Pardavejo atzvilgiu; -
(b) Pardavéjas privalo imtis visy pagristy veiksmuy, kad jrodyty UAB , Litesko®, jog tokio pazeidimo
jis nepadaré ir kad uzkirsty kelia bet kokio dokumentais pagristo jrodymo, susijusio su atitinkamu
elgesiu, praradimui ar sunaikinimui.

Jei Pardavéjas pazeidzia bet kurj Sios Sutarties 20.1. —20.2. punktuose numatyta reikalavima:

UAB , Litesko“ gali nedelsdama nutraukti 3ia Sutart] be iZankstinio jspéjimo, UAB ,,Litesko* dél tokio
Sutarties nutraukimo netaikant jokios atsakomybés.

Pardavéjas jsipareigoja tiek, kiek tai leidziama pagal jstatymus, atlyginti UAB ,.Litesko® dél tokio
Sutarties pazeidimo padarytus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, taip pat atlyginti UAB
,.Litesko* dél to patirtas ar iSlaidas.

SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

Vykdant Sutartj Pardavéjas privalo laikytis Pirkejo Socialinio atsakingumo principu, publikuojamy
viesai Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.litesko.It/.

Vykdant Sutartj, Pardavéjas turi biti susipazings su Pirkéjo integruotos vadybos sistemos politika,
viesai publikuojama Pirkéjo internetiniame tinklapyje: http:/www.litesko.lt/.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galia turindiais egzemplioriais lietuviy kalba, po viena
kiekvienai i§ Saliy.

Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. Pripazinus kurig nors i§ jy negaliojancia, kitos
nuostatos lieka galioti toliau.

Pirkéjo Filialo ,,Druskininky 3iluma“ direktorius atsako uZz tinkama Sutarties nuostaty jgyvendinima i3
Pirkéjo pusés ir atitikima savo vadovaujamo filialo ,.Druskininky Siluma® poreikiams.

Sutarties 22.4. punkto nuostatos jgyvendinimui Pirkéjo filialo ,,Druskininky Siluma® direktorius turi
teise gauti visa reikiama informacijg iS Sutartj prizifirin¢io asmens, nurodyto Sutarties 8.1. punkte.
Santykiams, kylantiems tarp Saliy, tagiau nesureguliuotiems Sia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos istfltymai ir kiti teisés aktai.

Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitima Sutarties galiojimo laikotarpiu,
Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita.

Vykdant Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais pojstatyminiais aktais.




23. SUTARTIES PRIEDAL:

23.1. Priedas Nr. 1 —, Atsiskaitomosios kainos®.
23.2. Priedas Nr. 2 —,,Techninés saglygos™.
733. Priedas Nr. 3 — ,,Prekiy priémimo-perdavimo aktas®.

24, SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI

Pirkéjas: Pardavéjas:

UAB ,,Litesko® UAB ,,Termolink “

Imonés kodas 110818317 Veiveriy g. 134, LT-46352 Kaunas
Konstitucijos pr. 7, LT- 09308 Vilnius Imonés kodas: 301740693

Faksas 8-5-2667510 faks. (8 37) 29 13 39
PVM mokeétojo kodas LT108183113 a/s Nr. LT 72 7044 0600 0641 9717
A/s. LT787044060001419259 AB ,,SEB bankas®

AB SEB Bankas, banko kodas 70440 *El. pastas: info@termolink.lt




Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr. PA-19/02/10/4]S /9

ATSISKAITOMOSIOS KAINOS
U UAB . Litesko®, atstovaujama

,,Termolink* , atstovaujama
sudaré §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 1%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Atsiskaitomasias kainas:

. y veikian¢io pagal 2011
m. rugséjo 26 d. generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 2011-01P/271, toliau vadinama ,,Pirkéju”, ir UAB

, veikiangio pagal bendrovés jstatus, toliau vadinama ,,Pardavéju®

Eil. Aprasymas Gamintojas Kiekis Kaina
nr.
1| Dujinés sklendés, peteliskés tipo DN 50 - 2 vnt,, DN40 - 1vnt su elekiros pavara (HQ) ir galiniy padetiy indikatoriais ABO 3 765,00€
2 | Dujiniy skiendziy sumontavimas. Elektrifikuoty sklend#iy pajungimas nuo esamo valdymo skydo. Vidaus dujotiekio stiprumo ir sandarumo bandymas | Termalink 1 2337,00€
po montavimo darby. Dujotiekio techninio projekto ir technologinés schemos atnaujinimas elekirifikuotomis skiendémis.

18 viso be PVM 3102,00€
21% PVYM 851,42€
15 viso su PVM 3753,42€

L1 LIS

2. Priedas Nr.1 yra neatskiriama Sutarties Nr. PA-19/02/10 Halis.™

3. Priedas Nr.l jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius

jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsiradg¢ Priedo Nr.l pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami

vadovaujantis Sutarties nuostatomis.




Priedas Nr. 2 _
Prie Sutarties Nr. PA-19/02/10 /LTS 347

TECHNINES SALYGOS
U UAB ,,Litesko®, atstovaujama eksploatacijos direktoriaus Tado JanuSausko, veikian¢io pagal 2011
m. rugséjo 26 d. generalinio direktoriaus jsakymg Nr. 2011-01P/271, toliau vadinama ,,Pirkéju, ir UAB
»Termolink®, atstovaujama Valdo Garmaus , veikian¢io pagal bendrovés jstatus, toliau vadinama ,,Pardaveéju®,

sudaré §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 2%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Technines sglygas:

UAB ,,LITESKO" filia_las »Druskininky Siluma*“
TECHNIVNES SALYGOS
DUJU ELEKTRIFIKUOTU SKLENDZIU PIRKIMAS SU MONTAVIMO DARBAIS

I. PIRKIMO OBJEKTAS
1.1. Dujiné sklendé, peteliskés tipo DN 50 su elektros pavara (HQ) ir galiniy padéciy indikatoriais
arba analogiska.
1.2. Dujiné sklendé, peteliskés tipo DN 50 su elektros pavara (HQ) ir galiniy padéciy indikatoriais
arba analogiska.
1.3. Dujiné sklendé, peteliskés tipo DN 40 su elektros pavara (HQ) ir galiniy padéciy indikatoriais
arba analogiska.
II. MONTAVIMO DARBU APIMTYS.
2.1. Dujiniy sklendziy sumontavimas DN 50 su elektros pavara esamame vamzdyne (2 vienetai).
2.2. Dujinés sklendés sumontavimas DN 40 su elektros pavara esamame vamzdyne (1 vienetas).
2.3. Elektrifikuoty sklendziy pajungimas nuo esamo valdymo skydo.
2.4. Vidaus dujotiekio stiprumo ir sandarumo bandymas po montavimo darby.
2.5. Dujotiekio techninio darbo projekto ir technologinés schemos atnaujinimas elektrifikuotomis
sklendémis.
2.6. Tiekéjas, teikiantis pasitilyma privalo jsivertinti visas reikiamas montavimo medziagas darby
jvykdymui.
III. DARBU ATLIKIMO VIETA IR TERMINAI
3.1. Tiekéjas montavimo darbus turi atlikti ne veliau kaip per 10 darbo dieny nuo sutarties pasiraS§ymo
dienos.
3.2. Darby atlikimo vieta — Druskininky sav. Viecitny sen., Verpéjy g. 22.
IV. APMOKEJIMO SALYGOS
4.1. Uz paslaugas uzsakovas teikéjui apmokeés pagal pateikta saskaita — faktiirg per 30 kalendoriniy
dieny nuo elektroninés saskaitos pateikimo datos.
4.2. Elektroninés saskaitos turi biti teikiamos tik per informacing sistema ,,E. Saskaita“ adresu
https://www.esaskaita.eu/.
4.3. Jei Paslaugos teikéjas pateikia popiering saskaitg arba saskaitg pateikia kitomis priemonémis,
laikoma, kad saskaita Uzsakovui nepateikta ir Uzsakovas turi teis¢ tokios saskaitos neapmokeéti.
4.4. Paslaugos teikéjas privalo pateikti atlikty darby aktg pagal Priede Nr. 2 pateiktas lenteles, atskirai
suraSydamas atliktas paslaugas ir faktiskai panaudotas medziagas su jy specifikacijomis, kiekiais ir kainomis.
4.5. Apmokéjimas uz paslaugas bus atliekamas pagal faktiskai panaudotas medziagas (pagal savikaing)
ir faktiskai atliktus montavimo darbus. Faktinei darby trukmei virsijus planuojama, uzsakovas jsipareigoja
apmokeéti tik uz pasiilyme Tiekejo pateikta planuotg darbo trukme.

2. Priedas Nr. 2 yra neatskiriama Sutarties Nr./4- A/%/ leis.

3. Priedas Nr. 2 jsigalioja nuo jo pasiradymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.
4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 2 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
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Priedas Nr. 3
Prie sutarties Nr. PA-19/02/10 /LTS 349

Prekiy priémimo — perdavimo akto forma
U UAB , Litesko®, atstovaujama eksploatacijos direktoriaus Tado JanuSausko, veikian¢io pagal 2011
m. rugséjo 26 d. generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 2011-01P/271, toliau vadinama ,,Pirkéju®, ir UAB
»Termolink®, atstovaujama Valdo Garmaus , veikian¢io pagal bendrovés jstatus, toliau vadinama ,,Pardavéju®,

sudaré §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 3%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Prekiy priémimo — perdavimo akto forma:

PATVIRTINTA

UAB ,,Litesko* ir

201 m. meén. d.
TIPINE FORMA

Prekiy priémimo — perdavimo aktas Nr.

1. Prekeés objekte pagal 201 m. mén. __ d.
pasirasyta Sutartj Nr. , pristatytos pilnai.
Pirkéjas pretenzijuy neturi. (Triikumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).
Prekes perdave
Prekes priémé
2.Priimant Prekes buvo nustatyti tokie trikumai:

Trukumus uzfiksavo:
Uz Pirkéja:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Uz Pardavéja:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas
Trikumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. , pasiradytos 201 m. meén. __d., dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasira$ytas 201 _m. meén. d.
5.Uz Pirkéja: Uz Pardaveéjg:

A.V. A.V.

2. Priedas Nr.3 yra neatskiriama Sutarties Nr. £f -/4 [’ﬂW
3. Priedas Nr.3 jsigalioja nuo jo pasirafymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
isipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 3 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
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